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Ihr Schreiben vom 17.9.38-
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Herr G.M,Gelowitz wurde zur Zahlung von 

HM 10,35 aufgefordert. Er gibt an, dass er im vorigen 

Jahr bereite an Sie geschrieben habe, dass er die Ge-

sang-Bug eher und Koten zuxuec'reenden v/olle, sofern ihm 

C zurueck erstattet wuerden, die er im voraus be-

zahlt habe. Ihre Lieferungen eind demnach zum Teil noch 

auf Lager. 

Ks darf um Rueokaeusserung und um /.ufklaerung 

gebeten werden. Gleichzeitig wird Ihnen mitgeteilt, dass 

dem Konsulat keine Zwangsmittel zur Verfuegung stehen, um 

einen Druck auf den Schuldner auszuneben. Zu einer Klage 

kann nicht geraten werden, da die hiesigen Rechtsanwalts-

gebuohren imverhaeltnismaeesig hoch sind. 

Firma 
P.J.Tonger 

K o e 1 n 

Anlage; Kostenrechnung Tar.St.9a) 
1 RM plus 1 RK. 

Der Deutsche Konsul 

id 
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September £8, 1938 

Kr. G.H.Gelowitz, 
Grayoon, Sask* 

Dear Sir, 

J »Ii 
I have been informed by the firm of P.J 

Tonger, Cologne, that a balance of RM.10,36 still has 

to bo paid by you. 

I .should appreciate hearing from you in 

what way you intend to settle this matter. 

Yours truly, 

(Dr, 
Gern 
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P - J - T O N G E R • K Ö L N - M U S I K A L I E N - , V E R L A G S - , S O R T I M E N T S - U N D I N S T R U M E N T E N - H A N D L U N G 

An das - - den 17.9.38 
Deutsche Konsulat 

Montreal /Kanada 

U.S.A. 
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N O T E N • M U S I K B O C H E R - / A N T I Q U A R I A T • M U S I K I N S T R U M E N T E • G R A M M O P H O N E • S C H A L L P L ATT E N 

Ich habe an Herrn ^MiA-ff] fffl trifi i Grayson Sask Kanada, eine Forderung, 
lt. untenstehender Aufstellung über RIvl lo.3ö einschliesslich meiner 
Portounkosten. 

Des öfteren habe ich den Kunden an die Zahlung erinnert, konnte jedoch 
bis heute mein G-eld noch nicht erhalten. 

Aus devisenpolitischen G-ründen bin ich sehr an dem Eingang meiner 
ausländischen Aussenstände interessiert, 

Ich bitte Sie daher höflich mit den Ihnen zur Verfügung stehenden 
Mitteln Herrn G-elowitz zur Zahlung zu veranlassen. Die evtl. entste-
henden Kosten gehen natürlich zu Lasten meines Kunden. 

Ihrer Nachricht sehe ich entgegen und zeichne 

mit deutschem Gruss 

Aufstellung; 
I7.ffi.37 s. Zahlung; 2,35 
15.lo.37 Meine Lieferung; Ö.93 
29.10.37 " " ; 12.73 
5.11.37 » ; 5.25 

23.12.37 S.Zahlung; 4.73 
22. 2.38 s.üüchsend., lo.73 
17. 9.38 Meine Por tounkostp..25 

Saldo; lo.3o 

17. 9.38 Mein Guthaben lo.3o 

11 
D R A H T W O RT: M U S I KTO N G E R K Ö L N - F E R N R U F S i 5948/49 - P O S T S C H E C K : K Ö L N 53287 - D R E S D N E R B A N K , K Ö L N 

SCHWEIZER KREDITANSTALT, ZÜR ICH • OSTERR. POSTSPARKAS SEN-KONTOWIEN B 55047- KREDITANSTALT D. DEUTSCHEN, P R A G 


